
1Г/еиег.%^/^/'лсяег^п-апаси 39 (2007) 679-627 

Radka Bzonkova 

K O N E P O D Z E P E L L I N E M I 

(Gedichtzyklus über Konstanz) 

Für I. P. Smimov 

^ Z mrtveho mesta 

Dobre räno, Nekropoli! 
V mlze zahucelo 
a mesto vyrostlo tak zprudka 

z nejhlubsich ozven 
kräsa vyzdvizenä. 

§rouby az v kostech dopinaly. 
Skubnuti, hrana na hrane a -
klid. 
Svou hrubou tväf рак odkryla tu socha 
ke slunci, к lodim, mlademu dni. 

Vstävej, Nekropoli. 

Chodci ospalymi 
palickovane ulice. 
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^ Karluv most v Konstaz 

Nepomuk na moste, 
jen - stesti nenosi. 
Rozbity most spi ve vode. 
Neni kam sähnout si. 

Sochu svateho vylovili, 
о kus dal pfenesli. 

Neleskne se. Zapomneli. 

Neni kam pfäni povesit. 
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Rozevfenä mlha, 
mesto, 
kopule, 
siroce rozkrocene. 
„Salut!", 
zdravim racky, 
stfemhlave ütoct 
na zbytky tycinek, 
oblouky rukou - vody. 
Derou se, valecne syci: 
„Salut!" 
Machämjim v odpoved', 
machämjim „Do pfiste!" 
Neb vitr s destem, 
jenz dosud spal, 
zahäni m e 
ke dvefim katedräl. 
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Ptacl Ihani 

Vypraveci 
belokfidli, ukficent, 
v letu, na kulech 
i na näbfezi, 

sedela s vämi cele puldny, 
s barvou hladiny рак 
vracela se v octch... 

Mosty, mola, promenada 

Skfecci se zobäky, dräpy! 
M ä te rrräda, nemä rrräda! 

Hladina zvifenä kfidly, 
usipani, uchechtani! 
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Dvoji stopy do snehu vlite, 
ty detske i ty psi... 
Vecemi nucene protähnuti, 
vecemi radostne probehnuti. 
Pfed 
pohädkou na noc 
Pfed 
„Umyt a spät!" 
pfed 
„Zitra, ano?" 
pfed 
pfivfenymi dvefmi 
ke svetlu kuchyne, 
pfes osviceny präh. 

Dobrou noc, maliöky. 

Mächnuti ohänkou 
a - tma. 
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„Takhle tu nemüzete zit", 
tvrdim neme 
Svycarüm a Svycarkäm. 
Sedave kabäty, 
padnouci style, 
oci slepene, zavfene, 
üsta v üsmevu dokofän. 

Те holce 

päsek tesne obepinal boky, 
Kdepak, ta neumela behat 
anavic- napodpatcich... 
Klopytä ulici, - tak nädhemä. 
Zadek о malinko vetsi, 
nez mel by byt - jak nädhemä. 
A jiste, jiste - s sedymi duhovkami. 
Rozbehla ulici, 
boky ji kormidluje vpfed. 
Zena mezi lidmi 
curysske Strasse 
ve clrnäct padesät pet. 

Ktid. Konstanz. 

Pivo na täcku 
a vyhled üchvatny 
a ubrus bez drobkü 
a vzdechy kavämy. 

A velkolepe, 
oslepujici, 
v tikotu tepajici, 
tlumene, vecne, bodajici 
osameni 
s obsluhou. 
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Zeny mych zivotü, 
smilujte se 
nad ttm poslednim. 
Otevfete kruh, 
proste a 
nepoustejte. 

Zeny mych zivotu, 
vrat'te m e 
pfes pfeseknute ruce 
к mistu a casu 

zpet. 
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^ Zeny 

Odkud jste, -
matrony mych citu, 
rozbujele plochy 
nähodnych nenähodnych 
tykadel setkäni? 

Odkud jste pfisly, -
zeny, kräsky, 
s ocima cemyma od 
nemyte fasenky 
pfedesiych setkäni? 

Sedite na lavickäch 
s dziny „low cut" 
a trickem „Emotions", 
stiräm väm ze rtü 
rtenky vsech barev 
zasutych v du§i 
v tfaslavych vlnäch 
veünych setkäni. 
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^ Kostnici 

N a krku, na zäpesti 
stopy bilych kulicek, 
nährdelnik otiskü, 
näramky z perel. 

Ja - nevesta, 
bez roucha odenä, 
tvä nevesta nahä, 
stanula pfed tvym domem. 

A dvefe na petlici. 

V satech az pmhlednych, 
s dlanemi hladkymi, 
se srämy na pazi, 
s ocima nepameti. 

Näramky smrti - m e deti. 
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